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FICHE TECHNIQUE
SPA OX 816




205x165x80 800 L 260 kg 1 place 2 places 49 jets
poids & vide allongée assises d’eau

INFORMATIONS TECHNIQUES DETAILLEES

Nbr pompe massage 2 pompes x 3 HP
Type de buses Buses éclairées sur buses 3" et 5"
Filtres 2
Purification de I'eau Ozone
Systéme de contréle électronique BALBOA BP6013G1 + Réchauffeur 3 Kw
Clavier Balboa Panneau de contréle TP600
Vanne de vidange oul
Repose-tétes 3
Chromathérapie 1 projecteur LED 7 couleurs, 12 Leds périphériques
Aromathérapie Ooul
Cascade Lame
Pompe circulation Haut débit
Acrylique Aristech, USA
Composition structurelle Habillage périphérique en composite + Socle en ABS
Type d'isolation Mousse isolante projetée sur la cuve

+ isolation X-Trem en périphérie et sur le fond + réflecteur de chaleur
By pass pour PAC & filtre & sable Ooul
Couve.rture isotherme Epaisseur 12cm

(7Y

Filtre & sable

Pompe & chaleur

Musique

Eclairage extérieur

[ed 4 qng/es

r

Bandeau leds

Electricité : 230V / 50Hz -  Ampérage : 1x32 / 2x16 ou Triphasé 16A
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1 Jet directionnel 2" 2  Jet rotatif double 2"
6  Jet rotatif 3.5" 7 et rotatif double 3.5"
12 Injecteur d'air 13 Buse d’aspiration

15 Régulateur d'air 16 Vanne d’eau

17 Projecteur Led 18 Répartiteur d’eau

19 Aromathérapie 19 Aromathérapie

20 Panneau de contréle 21 Filtre

23 Jet de circulation 24 Buse & jet d’eau

26 Vidange 27 2
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Vérifiez que le lieu d'installation est conforme
aux réglementations en vigueur.

Assurez-vous que l'installateur, le technicien,
et I'électricien sont habilités pour les travaux
nécessaires & la pose de votre Spa.

le professionnel choisi doit garantir une
installation conforme aux normes de sécurité.

le levage du Spa avec des sangles est
envisageable sous certaines conditions, et il

est recommandé de faire appel a une société
spécialisée.

Une attention particuliére doit étre accordée
aux zones & haut niveau de nappes
phréatiques, sujettes aux inondations, ou
aux installations en intérieur. Le drainage
vers |'environnement doit étre suffisamment
efficace, pour éviter tout dommage sur le
matériel

En cas d'utilisation d'un revétement de sol
non poreux de type caillebotis autour du
Spa, celuici doit étre équipé d’un collecteur
avec évacuation a I'égout, et d’un systéme
permettant le nettoyage et le lavage des
zones situées sous le caillebotis, qui doit donc
étre facilement amovible.

CIRCUIT F:LECTRlQUE‘

Nos produits sont fabriqués selon les normes
européennes et subissent des tests rigoureux durant
leur production pour assurer la sécurité des utilisateurs.

La connexion électrique doit étre :
Adaptée a la capacité de courant,
Dotée d’une mise a la terre efficace,

Protégée contre les projections d’eau (IPX5),

AR AR AR

Equipée d’un interrupteur différentiel de 30mA.

Ie A, i

de la non observation des présentes recommandations ne seront pas couverts

par la garantie.

Spa OX 816

CHOISIR SON EMPLACEMENT ,

Vous avez déja sélectionné |'emplacement de votre
spa, qu'il soit & l'intérieur ou a |'extérieur. Voici les
vérifications & effectuer :

~ Installez le spa sur une surface plane et une piéce
ventilée.

« Assurez-vous que la structure peut supporter son
poids une fois rempli (consultez un professionnel du
batiment).

“ Prévoyez un espace pour l|’entretien régulier des
équipements du spa.

~ Un siphon de sol est conseillé pour gérer les
débordements possibles.

v Assurez-vous que le spa puisse étre retiré de la piéce

en cas de probléme majeur (si possible).

[

ENCASTREMENT ,

Si vous envisagez d’encastrer votre spa, que ce soit
partiellement ou totalement, il est essentiel de vérifier les
points suivants :

Assurez-vous que la cuve d’encastrement soit
correctement drainée et aérée pour éviter
d’endommager votre spa.

Soyez vigilant au risque de chute dans le
bassin.

SECURITE |
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HIGH GLOSS GYPSUM SILVER WHITE BLACK DARK GREY
6167 9514 6427
—1 —
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WHITE PEARL OYSTER OPAL MIDNIGHT OPAL LIGHT GREY BROWN
6696 6970 6878




